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Pedepar:

1. V nucepraniii gocsuimpkeHo CTaHOBJIEHHS Ta PO3BUTOK MepeKsafo3HaBCcTBa B YKpaiHi Bponosxk XX cT. Y poboTi
y3arajbHEHO BHECOK I1€PEKJIa03HABLB YKpaiHM y TBOPEHHS TEOPil, KPUTUKHY, iCTOPIi Ta IUOAKTUKU NEPEKIALY K
OKpPEMUX HayKOBHX Ta HaBYAJIbHUX AUCLUIUIIH. YIOCKOHATIEHHS IIePeKIalo3HaBIOr0 aHali3y HalbisbIne CIpusio
CTaQHOBJIEHHIO Ta PO3BUTKY M€PEKIIAO3HABCTBA B YKpaiHi. JJOLi/IbHO PO3IiIUTH iCTOPIIO NTEPEKIaL03HABCTBA XX CT.
Ha YOTUPM Nepiofy, ki BifobpakaloTs crieln@iky TEMaTUKKU Ta METOZ0JIOTI NOCiI)KeHb. X0ua OKpeMi YKpaiHChKi
3eMJIi nepebyBan y CKJIaJi pi3HUX IeprKaB, IEePEKJIaf03HABCTBO PO3BUBAJIOCH SIK €1HA HAYKOBA IIKOJIA, OCKiIbKU
€IVHUM OyB i 3arajibHOJIITEPAaTyPHUN IIpolLiec. 3'1COBaHO OCOBGIMBOCTI YKPaiHChKOI IIKOJIM ITePeKIIa03HaBCTBA Y
KOHTEKCTI BCECOIO3HOI IKOJIU Y APyrii nosoBuHi XX cT. Konrinosa, I'. I1. Kouypa, O. JI. KyHzn3iua, I'. . Maiidera, M.
O. Hosuxkogoi, O. I. YepenHnyeHKa Ta iHIMX NePEeKIafo3HaBIiB Y KOHTEKCTI 3arajbHOrO PO3BUTKY YKPAiHCHKOTO

I[EPEKIAN03HaBCTBA.



2. The dissertation highlights the main concepts, issues and periods of 20th-century Translation Studies in
Ukraine. This is the first exhaustive study of the contributions of Ukrainian researchers to the development of
Translation Studies, a many-sided analysis of the topics discussed and of the methods applied. An attempt has also
been made at defining Ukrainian Translation Studies and developing criteria for its periodization. The dissertation
consists of an introduction, four chapters, conclusions, a list of references and an appendix. Chapter 1 discusses
the methods of historiographic study, criteria and periodization of 20th-century Ukrainian Translation Studies and
explores translation research in Ukraine during the first decades of the 20th century. The history of Ukrainian
Translation Studies surveys the research performed by Ukrainian scholars in and beyond Ukraine covering
translation theory, history, criticism and didactics within the framework of the unitary Ukrainian academic
tradition. Theconcept of 'Ukrainian scholar' also includes researchers of other nationalities who worked in Ukraine
within the same research tradition. It is shown that, on the basis of literary, academic, political, social, cultural,
economic criteria, 20th-century Ukrainian Translation Studies can be divided into four periods: 1. The critical and
theoretical period (early 20th century up to WW1) is characterized by the search for the foundations of translation
theory, its system of terms and its methods of analysis within the general framework of Literary Studies.
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Penensentu
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